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Neu von Doornkaat: Jede
Flasche mit 18 Rezepten fiir
erfrischende Longdrinks
und kostliche Cocktails.
Komponiert von Paul
Niiesch, Chefbarman

Von der
Natur fordern
wir das Beste:

Auserlesenen
Weizen, trinkfrisches
Tiefbrunnen - Wasser.

Von der Technik das
Vollkommene,

vom Brennverfahren das

Sorgfiiltigste: Modernste

Anlagen destillieren vielfach

bis zur vollendeten Reinheit.

¢~ Dann veredeln wir unseren

{’ Doornkaat und gebenihm

‘ nach einem geheimen Familien-
rezept seine Seele:

Unvergleichlich und einmalig.

und kalt etrunken

...bei Erkaltung
sofort Hilfe

auch bei Ansteckungs-
und Grippegefahr.

Die Denosol-Methode schenkt dem Erkilteten sofort spur-
bare Erleichterung und bietet seiner Umgebung zusétzlichen
Schutz vor Ansteckungsgefahr. Ein Druck auf den Knopf
der Spray-Dose, nur 5-10 Sekunden in den Raum spriithen,
‘das genugt:

Denosol dringt automatisch mit dem Atem tief in die Bron-
chien. Es verschafft rasch spiirbare Erleichterung. Prompt
in der Wirkung, angenehm, besonders auch fiir Kinder.

und auch ;
Denosol-Bad gegen Erkéltung

Wenn Sie erkaltet sind, oder wenn gar Grippe droht, ver- |
suchen auch Sie noch heute abend das neue Denosol-Bad
gegen Erkéltungen, und zwar in der eigenen Badewanne
zu Hause. Es wirkt auf so einfache Weise wie der beste
Umschlag, es lindert gleichzeitig durch Inhalation. Dabei
regt die verstarkte Blutzirkulation natiirliche Abwehrkrifte
des Koérpers an und Sie fiihlen sich rasch wieder wohl.

Denosol....

In Apotheken und Drogerien. Spriihdose: Fr. 6.60, 5 Bader Fr. 4.40

Klostierfrau

34 NEBELSPALTER

6 9 11 14 172023 95 28 31
2 4 7. 10 12 15 18 21 24 96 29 392
Nl‘. 49 8

5 13 16 19 22 27 30
203 el e|e e | o |oclie
4
5 6.7
8 9
10 11 12
13 14 15 c s S HEEG T
16 17 - . 0 ° ° ° . o ° o o ° l
18 19
20 21 22
soe A& LN L |
26 27 28 ‘
29 30 ° ° 0 . o . o o . °
31 32 I
H. Sch. Wozu auch auf die Strafle geben?

Waagrecht: 1 2225 2 2222; 3 22?; 4 Berufsmann, der Gerite fiir Versehrte her-
stellt; 5 ein gefihrlicher Meerbadbesucher; 6 Schmuck des Baumes; 7 griechi-
scher Buchstabe; 8 Wimperngalerie; 9 franzdsisches personliches Fiirwort;
10 das meistgesprochene Wort der Braut; 11 Stadt am Fufle des Vesuvs (ita-
lienisch); 12 chemisches Zeichen fiir: Aluminium; 13 2??; 14 ein gekiirzter |
Adolf; 15 222; 16 2222222; 17 22222; 18 eine (franzésisch); 19 eins (hollzndisch); |
20 agyptischer Sonnengott; 21 Frist, vereinbarte Zeit; 22 kurz fiir: Pferde- |
stirke; 23 2225 24 2222; 25 ?2? (ch = 1Bst.); 26 englischer Adelstitel; 27 ist |
mitten im Banner; 28 unbestimmter weiblicher Artikel; 29 222225 30 2?22?22 (Um-
laut = 1 Bst.); 31 darauf achtet man beim Mannequin besonders (franzésisch);
32 Eingangshalle zum Hotel.

Senkrecht: 1 Bergvogel; 2 Reihe gleicher Dinge; 3 Ritselpapagei; 4 Parla-
mentsmitglied; 5 persischer Dichter (11. Jh.); 6 bestimmte, eigene Art des
kiinstlerischen Schaffens; 7 indianische Bevolkerungsschicht in Bolivien; 8 Tau-
schung, Schein; 9 spanischer Prinzentitel; 10 Ziirichs Wappentier; 11 Frau
Meirs Vorname (Israel); 12 flieft in den Walensee; 13 verrit die Grofe des
Fufles; 14 verkaufte mit Einheitspreisen; 15 halbe franzésische Verneinung;
16 langgezogene Bodenvertiefung; 17 leicht erwirmt; 18 Weihegedicht; 19
Volksansammlung; 20 geistig eher schwach; 21 Klebemittel; 22 so heifit der
Inn im Engadin; 23 antike Landschaft im westlichen Kleinasien 1=1y); 24 ist
(lateinisch); 25 hinweisendes Fiirwort; 26 ein (holldndisch); 27 fami.... (hei- |
misch, hiuslich, Umlaut = 1 Bst.); 28 Sitzplatz fiir Spatzen; 29 schlimm; |
30 Restaurant, das diesen Namen kaum verdient; 31 Wohnraum fiir Vierbei- |
ner; 32 braucht der Zeichner (ch = 1 Bst.). ‘
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Aufldsung des letzten Kreuzwortritsels:

«Wie der Dezember pfeift, so tanzt der Juni.»

Waagrecht: 1 Lehar, 2 Meyer, 3 Isar, 4 wie, 5 Reno, 6 NS, 7 Tuerken, 8 dh,
9 der, 10 Dezem, 11 ber, 12 IQ, 13 KEL, 14 Pi, 15 Amur, 16 Erle, 17 pfeift, |
18 Stella, 19 Este, 20 Siam, 21 so, 22 Taa, 23 SR, 24 Ree, 25 tanzt, 26 der, |
27 Op, 28 Konzert, 29 ie, 30 Juni, 31 KEL, 32 Anet, 33 Alamo, 34 Start.

Senkrecht: 1 Linde, 2 Troja, 3 Esse, 4 (H)afe(n), 5 EPUL, 6 ha, 7 Rimesse, |
8 Na, 9 Art, 10 Quito, 11 Kim, 12 Ud, 13 RFE, 14 TO, 15 week, 16 Tank, !
17 Hirzel, 18 Kanzel, 19 Ekel, 20 Azel, 21 EM, 22 ETS, 23 Tr, 24 Em, |
25 Preis; 26 Tat, 27 YE, 28 Billard, 29 Na, 30 Ende, 31 Elm, 32 Eier,
33 Rohre, 34 Brett.
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